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PÉCSETT. Márti-itra 1-jíiI EM E LE Thová a lap szellemi illető minden közlemény iatéxendő.
P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Kéziratok viasza nem adatnak
a Kiadóhivatalban vétetnektB

Telepítés.P é c * ,  1885. aogUHStuM l ' l( * % )  M a g y a r o r s z á g o n  k ö z t u d a t t á  v á l t ,  h o g y  a  m in d e n h a tó  á lla m  n é lk ü l s e m m it  sem  le h e t k e z d e m é n y e z n i é s  n á lu n k  h a  v a la m i b a j v a n , k is ­k o rú  n é p e k k é n t  m in d e n  jó t  c s a k  o n n a n  fe lü lr ő l v á r u n k , a  h o l a k o n c o t , a h iv a t a lo k a t  o s z t o g a t já k , í g y  á l lu n k  a  t e le p ít é s  ü g y é v e l , m e ly  m á r  a n n y ir a  a k u t t á  v á l t ,  h o g y  n e m c s a k  az  á l la m h a t a lo m  e r é ­ly e s  t á m o g a t á s á t , d e e rő s t á r s a d a lm i m o z g a lo m  m e g in d ít á s á t  k iv á u ja , h o g y  a  t u ln é p e s  h e ly e k r ő l o d a  t e le p ít s ü k  a fo ld  te r m e k é b ő l m e g é ln i n em  tu d ó  n é p e t , a h o l h a s z n á lh a t  m a g á n a k , d e  h a s z ­n á lh a t  a  m a g y a r s á g  ü g y é n e k , m e rt tö m e g e s e b b  t e le p ít é s e k k e l az  id e g e n  a jk ú  n é p e k  közé m a g y a r  k u l t ú r á t ,  m a g y  s z ó t  v is z n e k  b e .A  t e le p ít é s e k r e  le g a lk a lm a s a b b a k n a k  lá t s z a ­n a k  e ls ő  s o r b a n  a z  e la d ó k k á  v á lt  m a g á n  la t i f u n ­d iu m o k  é s az a l f ö ld i ,  k ü lö n ö s e n  a d é lm a ir y a r o r -w ws z á g i  v á r o s o k  in g a t la n a i ,  n o  m e g  a z  á l la m i b ir ­t o k o k , m e ly e k r e  r e n d s z e r in t  rá  s z o k tu n k  f iz e t n i , m id ő n  k o r te s -é r d e m e k  ju t a lm a z á s á v a l  p o to m  á ro n  k ia d ju k  e g y e s  p a r v e n ü k n e k , v a g y  b u k o tt  fö ld e s  u r a k n a k , a k ik  m é g  a z t  a  c s e k é ly  b é r ö s s z e g e t  s e m  fiz e tik  be a z  á l la m p é n z t á r b a , m e r t a g y a t r á n  m e g k ö t ö t t  s z e r z ő d é s  é r te lm é b e n  a b é r lő  fá s it a s o -  k á t  e s z k ö z ö l s m in d e n  m e g e r e d t  é lő  c s e m e té é r t  2 0  k rt k a p  d a r a b o n k in t , a m in e k  az  a v é g e , h o g y  az  á l la m  fiz e t  az év v é g é n  b é r lő jé n e k  v a la m e ly e s  ö s s z e g e t .P e r s z e , i ly e n  s z e m é r m e tle n  g a z d á lk o d á s  n em  fo ly h a t n a  az  o r s z á g  v a g y o n á v a l , h a  tö r v é n y  in ­té z k e d n é k  r ó la , h o g y  a fö ld  n é lk ü l i ,  s z o r g a lm a s , jó z a n  m a g y a r  nép o d a  t e le p ít t e t n é k , ig y  a z tá n  a t e lé p ít é s  s ik e r é t  ú g y  n e m z e t is é g i , m in t s z o c iá lis  s z e m p o n to k b ó l b iz t o s it h a t n ó k  é s  n em  ju t n á n a k  e s e t le g  a s z e r e n c s é t le n  c s á n g ó k  s o r s á r a , a k ik  ú g y s z ó lv á n  m e g s z ö k te k  az  á l la m i t e r ü le t e k r ő l .A  n é p e s e d é s  p r o g r e s s z ió ja  m a  m á r  n e m c s a k  az  a lfö ld ö n  te s z i a t e le p ít é s t  s z ü k s é g e s s é , h a n e m  m in d e n ü t t , a  h o l a tú ls z a p o r o d o t t  la k o s á i g  a k é ­v é s  r e n d e lk e z é s r e  á l ló  fö ld ö n  m e g  n em  é l .  L e g i n ­k á b b  n e m z e t is é g i , de m é g  in k á b b  k ö z g a z d a s á g i s z e m p o n tb ó l a r r a  v o ln a  s z ü k s é g , h o g y  az  it t - o t t  m e g t o r ló d o t t  n é p fÖ lö s le g  a lk a lm a s  m ű d ö n  e lo sz - t a s s e k , n e h o g y  a z  o r s z á g  h a tá r á n  tú l k e r e s -* n
A „Pécsi Figyelő" tárcája.

A reklám.Miután végig olvastam, fejemet kissé nx-gnizv i. az asztalra helyeztem a vaskos kéziratcsomót.— Nagyon sajnálom, hogy kissé elszomoritalak kedves Ferkém, de őszinte tanácsom oda konkludál, hogy ezt a kéziratot ne kínáld valami kiadónak.— Én pedtg azt mondom neked, — vágta vissza hanyag fölény nyel Ferkó — hogy ez a könyv az idei könyvpiac legnagyobb újdonsága.Együtt jogászkodtunk volt Fcrkóval , egyUtt hagytuk el az egyetemet s én újságíró lettem, mig ő valami előttem ismeretlen pályát választott magánakÉvek múlva egyszer aztán összetalálkoztunk az utcán s ő dicsekedve újságolta el nekem, hogy regényt irt, a mivel nagy sikert remél elérni. Aztán fölkért, birálnára meg a regényt, a mit, mint föntebb említve van, a legőszintébb módon meg is cselekedtem.KendkivUl silány türténetecske volt és akármeny nyíre rösteltem is szegény Ferkót elkedvetleníteni, kénytelen voltam neki az igazat megmondani.— Hidd cl nekem pajtán, egyetlen egy kiadó lógja a munkádat elfogadni Ferkó nevetettllát mondtam én neked, hosr. k'adónak fo adni a munkámat. Nem vagyok bolond A? összes lia-zi.ot m a g á i n  akarom beseperni Magam •do 5 ki a könyvet:
sen.
gom

f ö ld e i ,  m e ly n e k  m e g m u n k á lá s á v a l az  id e g e n , a v e lü n k  e s e t le g  nem  r o k o n s z e n v e z ő  o r s z á g o k  e r e jé t  g y a r a p ít s a  és re á n k  n é z v e  az id e g e n  n é p b e  b e o l­v a d v a , te lje s e n  e lv e s z s z e n .E  te k in te tb e n  k ü lö n ö s e n  a D u n á n t ú l  é s  it t  p e d ig  B a r a n y a m e g y e  m u ta tn a k  föl o ly  t a r t h a t a t ­lan  h e ly z e t e t , m e ly e n  m in é l k é ső b b  s e g í t ü n k , a n ­n al tö b b  le s z  a v e s z te s é g ü n k  a S z la v ó n iá b a , ső t B o s z n iá b a  tö m e g e s e n  k iv á n d o r ló  m a g y a r  n é p b e n . A  t a n ü g y i s t a t is z t ik a , m e ly  a t a n k ö te le s  g y e r m e ­k e k n e k  é v r ő l-é v r e  5 0 0 — tiO O -a l v a ló  m e g f o g y a t ­k o z á s á t tü n te t i  fö l , h a tá r o z o tta n  a tö m e g e s  k iv á n ­d o r lá s r a  v a l l .T u d v a le v ő le g  a k iv á n d o r lá s t  n em  m á s , c s u ­p á n  az id é z i e lő , h o g y  a z  e ls z a p o r o d o tt  n ép  a k ö z s é g e k  h a tá r á h o z  ta r to z ó  fö ld e k e n  m á r m e g  nem  ••Iliét és az u r a d a lm a k b a n  sem  k a p h a t k e r e s e te t , m iu tá n  a n a g y o b b  b ir to k -te s te k e n  a g é p e k  m u n ­k á ja  fe le - le g e s s é  te sz i a k é zi e r ő t .A z  a g i , ír -s z o c ia liz m u s  m ár fe lü tö tt e  fe jé t  n á ­lu n k . ad d  g  k e lle n e  te h á t  e n n e k  e lfo jt á s á r ó l  g o n -  g o s k o d n i , m ig  v e rb e  n em  k e r ü l. E z  n e m c s a k  á l ­la m i . de tá r s a d a lm i fe la d a t  is . E n n é lfo g v a  az  in ­té z k e d é s e k  g y o r s a n  te e n d ő k  m e g  é s  p e d ig  o ly fo r -  tn á ii . h o g y  m e g fe le lő  t á r s a d a lm i m o z g a lo m  e lő z z e  m e g  a h iv a t a lo s  in té z k e d é s e k e t , h o g y  a z  a k iv á n ­d o r o ln i s z á n d é k o z ó  n é p s é g  b e lá s s a , á t  b -g y e n  h a tv a  a t t ó l  a h a z a fia s  t u d a t t ó l , h o g y  n e k i k ' .r m t -  
>*■10 s z ü k s é g e s  h a z á t c s e r é ln i , m e g m a r a d h a t  id e h a z a , ső t á ld o t ta b b  v id é k é n , m in t  az á l t a la  e lh a ­g y o t t ,  fo g  k a p n i u j o t t h o n t , m elyet, id ő v e l t u la j ­d o n á n a k  m o n d h a t.í g y  a z tá n  e l ju t o t t u n k  o d a . h o g y  t is z tá b a n  le h e t  m ik  v e le , h o g y  h a a t e le p ít é s s e l  a n n a k  v a ­ló d i c é ljá t  a k a r ju k  e lé r n i ; h a  a z t a k a r ju k , h o g y  m e g ó v ju k  fa ju n k a t  a k iv á n d o r lá s  á lt a l  v a ló  v é r- v e s z t e s é g tő l  ; h a  a fö ld iie lk ii l i  p r o le t á r iá t u s  á l t a l  f id id é z h e tő  v e s z é ly e k n e k  s z o c iá l is  és k ö z g a z d a s á g i \ - / ó n ja in k a t  k ite n n i nem  a k a r ju k  ; e l le n b e n  a m a g y a r  fö ld  g a z d a s á g i  k u lt ú r á já t  é s  a  n e m z e tn e k  e b b e n  r e jlő  a n y a g i  **< p o lit ik a i  e r e jé t , h a t a lm á t  n ö v e ln i a k a r ju k  a z z a l ,  h o g y  a k e v é sb é  in te n z iv e  k e z e lt  te r ü le te k r e  m u n k a -  n ép é t t e le p it ü n k  ; a k k o r  n em  e lé g  e g y  v id é k n e k  s z ü k s é g lé té i  k ie lé g í t e n i ,  a m á s ik  v id é k é n  p e d ig  e la d ó  b ir to k o k r a  v á r a k o z n i , ott v a n n a k  a z  á lla m ia k o n  k ív ü l a k ö z a la p ít v á n y iMegcsóváltam a tejemet.— Még igy ne tanácsolom, minek dobnád ki az ablakon a penredet. Száz példány se fog elkelni ebből a munkából.Barátom tetőtől talpig fît) utalva mért végig — aztán előkelő orrhangon jegyző inog :— Száz példányt?! Talán százezerét akartál mondani Noha én még enny it is keveslek és több eredményt várok Jegyezd meg, hogy ez a könyv fogja a szerencsémet megállapítani, bár megengedem, hogy nem kés7Uit el éppen a kellő szabályokkal . . . nem sokat törtem rajta a fejemet és úgy, a mint jött, írtam össze-vissza Tizennégy nap alatt készült el az egész kötet. N'eiu is irodalmi -ukerre számítok én.Hát vájjon mire ? — bátorkodtam szerényen megjegyezni, egészen megfélemlítve barátom hanyag fölénye által.— Mire . . . Ugyan hat mért van olyan nagy kelété a derék Szalády bácsi kávéjának, mért ád el annyi női konfekciót Jónás Gyula és Társa . . .  A reklám, pajtás, a dicső reklám, ez ma minden —szólt és csettintett a nyelvével.Még most is inegkisérlettem a lebeszélést.— Az sem biztos mindig ! Gondold meg csak fiacskám, hatba a reklámköltségekre kiadott pénzednem  fog m e g té rü ln i.Újra lenézóleg mért végigTe e'diez nem értesz, könyvemnek olv rend• *kívül olcsn boltiára les/, hogy okvetlen hasznom lesz 

mellette Ktii óiben bizd esak ram az egészet.Talán valami tj nemét eszelted ki a hirdet é - n e k

b ir t o k o k , i t t  k e ll  m e g k e z d e n i a  t e le p ít é s t , sőt s z ü k s é g  e s e té n  a  k is a já t ít á s  e lv é t  se m  s z a b a d n a  r id e g e n  e lu t a s ít a n i . S a lu s  r e i p u b lic a e  s u p r e m a  le x  e s to .M e g  v a g y u n k  r ó la  g y ő z ő d v e , h o g y  b a  a z  á l ­la m i, a la p ít v á n y i , k ö z s é g i b ir to k o k  b e t e le p it t e t n e k , a k k o r  ez  a k é r d é s  é v s z á z a d o k r a  m e g  le s z  o ld v a  ; m e r t h is z e n  M a g y a r o r s z á g  n em  o ly  tu ln é p e s  á l t a ­lá b a n , h o g y  e l n e fé rn e  id e h a z a  a k iv á n d o r lá s r a  k é n y s z e r ü lt  fe le s le g .H a  a z tá n  b e b iz o n y u l, h o g y  a te le p íté s e k  fo ly t á n  a  sz o m sz é d o s  n a g y  b ir to k o k  é r té k e  —  a  m u n k a e r ő  k é z n é l lé te  á lta l  —  n a g y b a n  e m e lk e d n i f o g ,  n em  le h e t e t le n , h o g y  b ir t o k a ik  k e v e s e b b  h a ­s z o n n a l k u lt iv á lt  ré sz e ire  e g y e s  n a g y b ir to k o .-o k  is  t e le p ít e n i  fo g n a k  ; és ez e s e tb e n  n em  a  t e le p í­té s re  a lk a lm a s  fö ld e t , de m ajd  te le p ü lő k e t  k e ll  k e r e s n i.
* A  képvizelőhás első teendői Az ó.ziülésszak megnyitása alkalmával néhány kisebb Ügyet tárgyalnak és az ellenzék több interpellációt ad be. A vallás szabad gyakorlatáról és a lecepcióról szóló törvényjavaslatok a plenum elé terjesztetnek s való­színűleg mindjárt letárgyaltatva. változatlanul küldet­nek vissza a raegreparált főrendiházba. A közigaega tas reformját célzó törvényjavaslatok csak az uj mnan választandó képviselők által fognak megvitathatni, de ismertetés céljából már az őszi ülésszak végével be- terjesztelnek s némely a polgári anyakönyvvezetéssel összefüggő szakasz esetleg még ez év végével a napi­rendre tűzetik.
* Sajtószabadság statárium  alatt.Szabad a sajtó akkor, ha felelősség terhe mellett megírhatja az ember azt. a mit akar. A felelősségre vonás repressziv intézkedései azonban nem mindig lehet teljesen elegendők a jogrend kívánalmainak, ba a felelősségrevonás még elvileg sem hozhat|a helyre a sajtótermék által okozott kártékony hatást Ezért van bizonyos jogosultsága a sajtótermékek ellen a preventív intézkedéseknek is, a melyek köz* tartó zik azok elkobzása. Csakhogy ba ez az elkobzást jog nincsen a legszigorúbb megszorít*-tok alatt, ha nincs ellátva, hogy úgy mondjuk, a legalkotmányo­sabb garanciákkal, akkor megszűnt a sajtó szabad­sága. Az elkobzási jog ellen a bizto-itékok hatarai a büntetőtörvény paragrafusaiban foglalvák A mely sajtótermék már az esküdtszéki megállapítás előtt is nyíl van valnlag belé|e ütközni látszik a súlyos, vagy talán a legsúlyosabb büntetőjogi felelősségbe, az— Eltaláltad.— Szabad tudnom mi lesz az !Ferkó nagy léptekkel járt föl s alá a szobában, aztán megállt és homlokára illesstette a hüvelykét.— Hm ! Nem mondom ám el . . . Véletlenül elárulhatnád és valaki menten elhaláizná az orrom elől. Légy csak türelmes és várd a „'Társadalom szégyene** megjelenését.Ezt a Társadalom sségyenét én gyakran haj­landóbb voltam az „Irodalom szégyenének1* tartani, de nem szóltam semmit.Kését nyújtottam neki.— A hogy tetszik ! mondám, és meglehetősen hidegen búcsúztunk el. *Néhány hétig nem találkoztam Ferkóval. Több­ször elmentem ugyan a lakására, de mindig zárt aj­tóra találtam s a házmester azt mondta, hogy egész nap nincs otthon.Egyszer, midőn ismét fölkerestem, a kr. só fo­lyosó ajtaja nyitva volt, és egv kis basadékon át beláttam az első szobábaNagy, kerek asztal körül vagy hat datai ember ült, a kik mind levelező lapokat ÍrtakNem akartam őket z.tvarui, sző nélkül távoztam.Rövid idő múlva lapom érdekében el kellett utaznom és nem voltam a fővárosban, midőn a „Tár­sadalom szégyene** megjelent.Visszaérkezve, a pályaudvaron, a lapeiárusitnk- ná! azonnal szemembe tűnt egy cifra boritéku könyv, a melynek címlapján ott pompázott a szenzációs cim :A Társadalom szégyene. .



P É C S I  f i g y e l ő . 1 o95 augusztus 23,

ilyennél lehet szó arról, hogy as állam gyakorolja eflenében a lefoglalás jogát. Csakhogy ki legyen an­nak az előzetes megitélője, hogy fennforog-e a kellő ok ó* jog a lefoglalásra. Az uj bűnvádi eljárási tőr vényjavaslat az illetókes vizsgálóbírót, szükség ese tén bármely más vizsgálóbírót is felhatalmaz a sajtó­termékek lefoglalására. Egy olyan individuum tehát, a kinek az ítélkezésben csak előkészítő szerepe van, de pnncipialiter el van tiltva az itélkeséeben is való részvételtől, az ilyenre akarja a törvény rábízni an nak bírói elhatározását, hogy van e ok és jog a sajtótermék preventív lefoglalására. Épp ily abszurd terve az uj bűnvádi eljárásnak, hogy a vádló egy­szerű indítványára történik a lefoglalás és a vádló tetszésére bizatik, hogy tesz-e indítványt a lefoglalt nyomtatványra vonatkozó vizsgálat elrendelése iránt, vagy beadja e vádiratát. A  lefoglalás tehát puszta, felelősség nélküli indítványra, minden vizsgálat nélkül történhet. Képzelhető-e ennél kirívóbb jogi nonsens és gyakorlatilag alkalmasabb eszköz a „szabad sajtó" megszekálására, sőt tönkretételére !
H í r e k .Pécs, 1895. Augustus hó ^8.

— «Frigyen főherceg ezredgyakorla
ion.) F r i g y e s  főherceg tegnap este Bécsen át S o p r o n b a  utazott, hol néhány napig fog időzni s az ott cszközlendő ezredgyakorlatokat tekinti meg. Szombaton visszatér Pozsonyba.

— (Magma látogatók Abbáziában, iA b b á z i á b ó l  értesítenek bennünket, hogy a fürdő igazgatóság lázas előkészületeket tesz, miután az uralkodó család több tagja fogja majd e páratlan klimatikus gyógyhelyet felkeresni. A napokban várják már L a j o s  V i k t o r  főherceget, ki huzamosabb ideig fog Abbáziában tartózkodni.— ( U j plébános.) A z elhunyt S i i l t  s Antal kisasszonyfái plébános helyére a patronusi jo gokat gyakorló gr. Draskovic!) uradalom N a g y Sái.dor bogdásai plébánost prezentálta a megyés püspöknek.
— Pécs Táros nem kap állam i se­

gélyt ) M t crkexetl le a vállát*- é* közoktatásügyi minisztérium leirata, mely Póca város közönségének abbeli kérelmére, hogy a város által igen nagy költ •éggel fentartott iskolák segélyezéséhez az aliam la hozzája i jni, tagadólag felelt, a mennyiben — mint a stereotip válasz mondja — nincs pénz. Különösnek találjuk **zl a kijelentést akkor, innlön a népoktatás ról szóiét törvény határozottan 5°/# at rendeli az ál­lami adóknak iskoiai célokra. Ezt nézetünk szerint nem kérni, de követelni allana jogunkban, persze, ha a teisőbbieg^el szemben is erélyes elöljaniságunk volna Igv aztan a törvény csak írott malaszt marad és mi a jövend*, millenniumig várhatunk tanítóink fizetés- rendezésével.
— M akfalvay  Gésa beszámolója.)Makta ivay (B-za országyülési képviselő, augusztus hó lő  f*n beszámoló beszédet mondott Mozsdoson, mely alkal* •mboi úgy választókerületének polgársága, mint előkelő inleligeuciaja rendkívül fényes ovációban resze-itette. Makfalvay Géza, mióta tagja a parla­mentnek, a szó legszigorúbb értelmében képviselte Kerületet az országgyűlésen s igy érthető, hogy ke rülelében is a lelkesülő* oly Ünnepélyes nyiivanulá- 11 ehat mar megjelent.Nagyon érdekelt a dolog és a vasútról egye­nesen egy könyvkereskedőhöz hajtattam.Kégi ismerősöm volt megkérdeztem, hogy kel a l..r»adainm t-zégyene ?— Mintha ingye adnák . . . hangzott a fele let . . . Nem bírok belőle elég példányt szállítani, llazatelé menve, egyre azon törtem a fejemet, hogy a reklám — minő módjával érte el ezt a nagy sikert Ferkó, — inert a munka nyomtatva éppen olyan rossz volt, mint kéziratban.Végre hazaérve, világos lett előttem a rejtélyA többi kapott levelek köat egy nevemre cím­zett levelezőlap is volt, ismeretlen kéz által írott kö­vetkező tartalommal :Tisztelt uram 1Egy ősainte barátja följogosítva érzi magát, hogy tudassa önnel, miszerint ön egy „A  társadalom szé­gyene- című obsskurua regényben nemcsak rágal mazva van, de teljesen pellengére állítva. On tartó aik magának éa környezetének azzal, hogy ezen aljassá? megtorlására a kellő lépéseket megtegye."Első pillanatban majdnem egy könyvárushoz szaladtam megvenni a könyvet, aztán jutott esaembe, hogy zsebemben van éa hogy ez lesz bizonyára a Ferkó aggodalmasan titkolt reklám szisztémája.Még azon ette találkoztam Ferkóval. Egy ele gáns Hakkerből ugrott ki éppen a Szikszay vendég­lője előtt. Midőn meglátott, örömtelten nyújtotta felém a keiét : ,Nos öregem, mit azólsz ? Siker ez, avagy nem i Ma nyomjuk a hatvanezredik példány sorozatot. I

saival fogadták, a minőben ritka képviselőnek van része. A múlt ciklus alatt kifejtett tevékenységének egyik jelemőa része az, hogy az örökösödési törvény egyik szakaszát egyenesen az ő indítványára mó­dosították, mely indítvány ellen Szilágyi Dezső ak­kori igaáságttgyi miniszternek sem volt ellenvetése, annál kevósbbé, mert es a módosítás az ország la koaságának évenkint azázezerekre menő megtakarítást biztosit. Makfalvay Géza beszámolóját a legnagyobb elismeréssel méltatják még Somogy megye kormány párti köreiben ia.— ( B o i r a t á a o k  a  p ü s p ö k i  ly o e n m b a n .iA beiratások az 1895/96 iki tanév I. felére f  évi szeptember hó 1— 8 ig történnek. Azon joghallgatók, kik a tandíj alóli felmentésre igényt tarthatni vél nek, az ez iránti folyamodványaikat, kellően felsze­relve és a tanári karhoz címezve, a beiraiáskor az igazgatónál nyújtsák be. A pót és ismétlő alajivizs gálatok f. é. szeptember 9 —14 ig fognak meg tartatni.— ( Á l la m s e g é ly .)  A kovácshidai ev. ref. hitközség által eddig élvezett 85 frtos évi államse­gélyt a kultuszminiszter legutóbbi rendeletével évi 186 frtra emelte föl, mi által a hitközség abba a helyzetbe jutott, hogy a tanító fizetését 300 t’rtról 400 frtra emelhette föl. Oly nagy vármegyében, mint Baranya, a hol 300-on felül van népiskola, bizony végtelenül kevés ez az összeg, mert tudtunkkal a mi megyénkben ez a második iskola, a melyik némi államsegélyt kap, állami iskola pedig majd lesz eg\ a — millenniumra.— ( E l g á z o l t a  a  k o c á i.)  Tegnapi számunk ban „ J á t é k  k ö z b e n "  és „ K o c s i n  a h a l á l  b a" címen barcsi tudósítónk jelentése szerint 2 bal­esetről adtunk szamot, melyek közül az egyik vég zetessé vált Most barcsi tudósítónk ismét egy szó moru eseményről számol be, mely csakis a szülők gondatlauságara — melylyel gyermekeiket magukra hagyják — vall. Tegnap délután is az Almás utca ban, ahol meglehetős elénk a Kocsi forgalom, éjien a kocsiút közepén játszották a gyermekek, mikor egyik fuvaros arra hajtott. .Meglátván a gyermeKo két, oda Kiabált nekik, hogy térjenek ki. de mint a gyerektéle szokott, nem igen fogadták meg a ->/ót sőt nagy zsivajban törtek ki, de az útról el nem mentek. A fuvaros erre meg akarta lovait állítani, de ezek a fiuk lármájától megijedve, előre rohantak, oly erővel, hogy megfékezni őket teljesen leheti? len volt. A gyermekek végre beláttaK veszélyes helyze­tüket. iparkodtak odébb allant, de mar késő. a meg vadult lovak nem látva semmit, rohantak homlok egyenest. A nagyobb tiuk ideje korán kereket old­hattak, de az apróbbak kik még most tanúinak esa^ járni, bizony nem tilthattak el Kettőt közülük elér' a sors keze, mert a lovak laba alá kerültek de isteni csoda, az egyik 3 éves fiúnak semmi haja nem történt, mig ellenben a másik 2 éves tiucskán u  jobb lába eltört és koponyáján is súlyosabb sérülé­seket szenvedett A rögtön előhívott orvos a sebek*- bekötözte és valób.tu isten csodája lesz, lia a tiucsua nem marad élte hoszáig nyomorék. Nagyon ajánlatos volna, ha a szülők kie-é több gondot forditanánaK gyermekeikre vagy pedig elküldenek az óvodába.— ( A  k é s e lé s  v é g e .)  Ma hirdette ki a tör vényszék P é t e r  András és E s z  t e r g o m i András földművesek előtt a kir. ítélőtábla ítéletét, mely *ze rint a küi'-sünüs testi sértésért reájuk szabott hat havi börtönt helyben hagyta. VadloltaK felebbeztek.— Elismerem, hogy reklámod nagyszerű ! — mondáin, kihúzva zsebemből Ferkó reklám levelét.Ferkó elpirult.— Az ördögbe is elfelejtettem az írnokoknak megmondani, hogy a Kovácsok közül hagyjanak ki. Mert hát azon alapul a realam. hogy én minden a fővárosban lakó Kovács, Moluár, Szabi'», Kiss, Nagy és több ilyen nevű embernek elküldtem egyforma le velezólapot . . . Tudod, majdnem mindenkinek van Achilles sarka Az illető, mikor megkapta a kártyát, rohant a könyvkereskedésbe és kelt a munkáin, mint a forró zsemle.Ma ismét két ezer kártyát küldtem szét a vidéki Kovácsok Molnárok, stb számára . . . De mit szólsz az eszméhez V— Mindenesetre eredeti . . . De szerintem mégis ízlés dolga . . .Ferkó sértődötten vetette föl a fejét:— ízlés dolga ide — Ízlés dolga oda . . . .Ma mégis csak fő a pénz, és két hét alatt ötezer kerek pengőt hozott be nekem ez a könyv - vágta oda büszkéu . . . azonfelül minden kiadó ostromol, hogy írjuk a számára valamit.Nem feleltem.Elbúcsúztam Ferkétől, eszembe jutott annak a mondásnak az igazsága, hogy egy kis szerencse a legnagyobb észnél is többet ér, és szomorúan tckui tettem meg otthon íróasztalom bókjában azt a kétkö­tetes regényt, mely sokkal derekasabb, komolyabb munka, mint a Ferkéé, de a mely öt garast sem fog « nekem behozni soha !

— ( R e t t e n t ő  ö n g y i lk O M á g  ) Tegnap éj­szaka oly öngyilkosság történt Bécsben, mely ritkítja párját a hasonló cselekedetek krónikájában. V i e r -0 c k e I Lujza ujságkihordónő petróleummal leöntötte a ruháját s azután meggyujtotta. A szerencsétlen te­remtés korommá égett s csak egyes nyomokból lehe­tett személyazonosságát konstatálni. Tettének oka még nincs kiderítve, azonban a körülmények is bizonyít­ják, hogy csak elmezavarodott egyén választhatja az öngyilkosság e szokatlan nemét.— ( A  • K á b á d  láb ra  e r ő s í t e t t  s i k k  á s s  tó  )A körülbelül két hónappal ezelőtt sikkasztással vá­dolt és letartóztatott K  o m m e n Sándor villanyos társasági könyvelőt a mai napon szabad lábra eress- tették. Ugyanis a villanyos társaság helybeli mégha talmazottja J  u s t u s Miksa a tárgyalás megkezdése előtt a vádat visszavonta, a mire természetesen a kir. ügyész előterjesztette a vád visszavonására vo­natkoz*'» indítványát, s igy K o  mm en 49 napi viza gálati fogság után újra szabad lett, mint a madár. Nem lehet eléggé hangoztatni a társaság humanitását, ki megsajnálva egy a könyelmüség folytán megbot­lott, de mégsem gonosz lelkű ifjút, újra visszaadott a társadalomnak.
(Párba j ) Két helybeli dandy vesz egy­más on a napokban lovagias elégtételt — -a kutyáikon megesett sérelmekért. A k»*t dandy együtt sétált az utcán s ez alkalommal k .*váik összevesztek s az egyik sántán kerü t ki a Küzdelemből. A megsérült kutya tulajdonosa vég<g!iu .<»tt botjával a diadalmas ellenfélen, de erre azutan a dandybarátságnak is vége szakadt s a két gavallér kúlcsüuüs sértésekkel trak tálta egymást. A kuty abáboruból keletkezett lovagias affaire az üszüghi erdőben intéztetik el.— Verseny csónakásás.) Érdekes ver­seny cs'inakázást rendez f. hó 25 én (vasárnap) ne hány vigkedélyü fiatal ember a város végén tevő Balokányi tavon Mint értesülünk teljesen díjmente sen élvezheti bárki a nálunk eddig nem igen előfor­dult -.por ot. Ez alkalommal a tó partja díszesen fel ov/, díszítve, s a versenyt tánc fogja bezárni a B% iokányi vendéglőben.

w

— (Jónás Jancsi bandát sservez.) Aiiuiu i !•>; P a r i s b ó l  iia/.it jött J ó n á s  Jancai jó n e v ű  e i g i i i v  primas, most ai! in d ó a n  P é c s i t  marad, sőt a m iü l  értesülünk b a n d á t  is a l a k i t .  Nagy mozgolódás va  i most a h e l y b e l i  fe k e t e  legények k o z o tt ,  kik ö r ö m m e l  m u z M k a i n a k  a k ü l ö n b e n  kitűnő karmester . zetÓM* a la t t .  Valószínűiig a Harkányban idézi () ili M i s k a  z e n e k a r á n a k  v ezetését  v á l l a l j a  magára Jonas,
-~ A  .Szigetvári O lvasó-Egylet- Arinvi M i k ina hósi elestcne» évfordulója alkalmából1 *S‘C> évi szeptember hó ♦ián a kert fényen kivilá­gítana mellett taneestéiyt rendez. » ezen alkalommal az njonan ••pitéit s diszeaen berendezett táncterméts megnyitja. Heiépti díj Jizeinélyenkmt : Tagoktól 50 kr . tiemtagoktól 1 írt. Kezdete * órakor.

V izsgálat a dinnyék között.) Mareggel L id víg tir. városi orvos rendűn közben járás­nál szigorú orvosi vizsgálatot tartott a Majláth téri dinnyék kozott. Legnagyobb részét egészségesnek * elég * rettnek talaita a bizottság, csakis a sárga dinnyék között volt észlelhető több éretlen, inelvek
w %meg*em mi «ittettek.

(Garázdálkodás a temetőben.) Ked­dtől éjszaka hallatlan botrányt idézett elő a temető­ben két részeg fiatal ember. Valószínűleg az uj sör házból jöttek s a #emetób»*n menet botjaikkal Utögettek a Hirdombokra és keresztekre, sót a halottak nyugvó helyeit többször gyalázató* módon beraocakolták Az E r r e t h  család sírboltját is | zentségielenűl bepiszkították, gyalázatos szidalmakkal illetve az alant nyugvókat. Ez már tényleg gyalázatára válik mind­azoknak, kik olv kevésre becsülik a halottak nyugvó helye iránti jnetá-t, hogy eltűrik e hajmeresztő bru talitásokai. Elvárjuk, hogy a hatóság gondoskodni fog, miszerint a temető kapuja éjjel zárva legyen.
— (A  le forrázott kakas.) Érdekes tár­gyalása lesz legközelebb a h e l y b e l i  j á r á s b í r ó s á g n a k .( hv  Dobsa Fülöpnénck volt egy kiérdemesült ka- Kasa,  s ez állandóan hadi lábon élt a házbeli gyer­mekekkel. Kedden reggel majd hogy ki nem kaparta a házban laké» H éves Kesztremts Ilonkának a szemét, amiért is a gyermek anyja a kéznél levő forralt víz zel szaladt ki az udvarra s a szó szoros értelmében megfőzte a üarcias hangulatú kakast. Eközben azon ban sono kifejezéseket használt a kakas tulajdonosa ellen, ki most kettős indokból perli he az ő drága kakasának hóhérját.

(A  bortolvaj büntetése.) Már évek óta dézsmálták K é s é n  c z i Ferenc földműves és neje itj. Ollón József vaiszlni lakós borpincéjét s ma mondott felettük Ítéletet a törvényszék Besenczi •> rendbeli lopásért egy évi börtönre ítéltetett, neje pe dig. ki Balaza Ferenciül 2 ludat is lopott, csupán 6 hónapot kapott, miután büntetlen előéletét is tekin­tetbe vették. A fölmerült költségekben vádlottak kö zösen marasztaltattak el. Kir. ügyész és elítéltek fel­lebbeztek
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— (H irtelen  halál.) Tegnap virradóra hir­telen meghalt S c h w a r z  Jenni, 18 éves viruló ha jadon. ki még a megelőző estén vig hangulatban vett részt sógora, Spitzcr Lajos kereskedő szüllejében tar • tott mulatságon. A ina megtartott boncolás a halál okául szivszélhUdést konstatált.— Gyilkos suhanó i B a k ó  Károly 19éves suhanc emberölés vétsége miatt állott ma a törvényszék előtt. N a g y  Mihály albertfalvai föld művessel az istállóiban összeszólalkozott s ez alka­lommal ünvédekezés közben vasvillával átszurta til­déjét, mire ez rögtön meghalt. Hat évi fegyházra és nyolc évi hivatalvesztésre Ítéltetett. Három havivizsgálati togság beszámíttatott.— (Agyonvert biró.) Mint L .  G y á rm a t í r ó i  írják, csúnya verekedés zavarta meg Szent István napkor a kisközség lakosságának nyu­galmát. Garázdálkodó) legények mulattak Q rll n t e l d  Ádám korcsmájában s mivel zúztak-törtek, a tulajdonos a biró segitségét vette igénybe A be csípett legények azonban nem respektálták a hiva­talos tekintélyt s S z o m b a t i  István bírót és tnol nárt véresre verték, fejét több helyen belyukasztot ták. úgy, hogy a szerencsétlen ember másnapra ki­szenvedett. Az élelmes korcsmáros még idejekorán elmenekült az ittas emberek boszuja elől, kik korcs májában egy ép üveget meg nem hagytak, Ö9*zes borát csapra verték s megitták. Másnap a csendőr- bég a tettesek közül nyolcat elfogott s va»ra verve vitettek a járasbirósági börtönbe. A szerencsétlen bírót nagy részvét mellett temették el, a monstre bűneset pedig hosszú időre megzavarta a békés lakosságot.— (Szánkásás nyáron.) Siklósról írja tu dositónk, hogy ott nagy feltűnést és derültséget kel tett tegnap két gyiidi ember, a kik szánkán mentek be Siklósra a félórányira fekv.i falujokból. Azt hitték eleinte, hogy részegek, vagy meg vannak háborodva, de kiderült, hogy fogadásból csináltak azt a furcsa trcfat —  iJavíthatatlan  tolvaj i B o e z  J á n o s  m á r  n é g y s z e r  vo ’ b ü n t e t v e  lopásért ,  nem  k e v e s e b b  m in t  9 e szte n d ő t  töltött m a r  ^ e g y h á z b a n ,  d e  azért
Wa  m ai  najiou lianonlo bűntett**!; k a p o t t  3 év i  «*© hat h a v i  börtönt ,  m e l y b e  ín**^ a v i z s g á l a t i  fo g s á g  h**iu a z á m itt a t ik  be. F .  évi  jú n iu s  hú 3 0  an a szá l lást  a d ó  s z a b o lc s i  a s s z o n y t ,  inig  a z  m o s a k t d n i  m e n t ,  k i r a b o l t a ,  31* forint és Hl  k r a j e á r n y i  m e g t a k a r í t o t t  p é n z e c s k é jé t  e m e l v é n  el .  A  k i r  ü g y é s z  fV leb b ezett  a vád lo tt  t e r ­h é r e . —  ( M a k a r  u t c a i  m i z é r i á k  ) K g y r e  inasra  é r k e z n e k  a p a n a s z o k ,  h o g y  a M a k a r  u t c á b a n ,  s a tö b b i  szigeti  kUívaro'ii  u t c á k b a n  is a l a k ó k  az é j  f o l y a m á n  n em  t u d n a k  a l u d n i .  H o l  ré sz e g  a t ) áriák o r d í t o z n a k ,  u v ö l t e n e k  u t c a  hosszat ,  m a jd  az  e g y e *  k o r c s m á k b a n  c s a p n a k  fü lre p e *  * lá rm á t ,  mi fe r m é  ezeteeen nem  v a l a m i  k e l l e m e s  a napi  m u n k á t ó l  el t á r a d t ,  n y u g o d n i  a k a r ó  p o l g á r o k r a .  N a g y o n  le k ö te le z ő  v o i n a  a re n d ő rsé g  részéről ,  na n éh a  e g y  k is  s z e m lé re  i n d u l n a ,  s lé k e t  kö tne  az i ly  ordító  k o m p á n i á k r a ,  s u ta n a  nézné .  hog\ . k ö r e i m  iros u r a k  m e g t a r t j a k - e  a  t ö r v é n y e s  zárórát90( E g e r  a  k o n y a k b a n .)  A  t e r m é s z e t t u ­d ó so k  s p ir i t u s z b a  s z o k t á k  tenni  az á l l a t v i l á g  k i s e b b  k é p v i s e l ő i t ,  de ú g y  lá t s z ik  a  rokon k o n y a k o t  is lel lehet h a s z n á ln i  e c o lr a ,  m ert  t e g n a p  este k i s  fel iér  e g e r e t  t a lá l ta k  a grófi  k o r o n á v a l  ÓKitett flaskódian M a  délelőtt  szerk* - / t ő s é g ü n k b e  h o z ta k  fel a  k o n y a k  b a n  ú s z k á l ó  k is  e g e r e t ,  d e  b á r m i l y  n e m e s  n e v ű  f o l y a d é k k a l  is t is z te lté k  m e g ,  mi a zé rt  nem  f o g a d t u k  c l ,  h a n e m  azt  t a n á c s o l t u k ,  h o g y  l e g j o b b  lesz k i lő  m e tn i  s örök  e m l é k  g y a n á n t  a k o n y a k  g y á r o s o k n a k  e l k ü l d e n i .— B a le s e t .)  Kőris Mihály kocsist ma dél­ben, mikor lovait itatni akar a, az egyik ló gyomron rúgta, ugy liogv veszélyes sérüléseket szenvedett. Kőgióu ápolás aiá vették.

— (Nem lesz Parisban  világ k iáll! tás !)N a n c y város képviselő testületé egyhangúlag tilta kozott az 1900 ban megtartandó párisi világkiállítás ellen. Szerintük semmi fontos nemzeti indok nem kí­vánja annak megtartását, csak a vidéki proletár népség tódulna a fővárosba s szaporítaná a munka kerülök szamát. A sűrűn megtartott világkiállítások pedig reudeseu hátráltatják a vidéki városok fejlő­dését. E  memorandumot valamennyi francia departs- mentnak elküldték s a jelen hangul >t után ítélve, valószínűleg siker koronázza kezdeményezésüket.
— (A  pécsi kereskedelmi középiskola )Az uj iskolai év kezdetevei nem mulaszthatjuk el «zen nyilvánossági joggal felruházott 3 osztályú in- tezetre a t. szülők figyelmét felhívni. Ezen intézet akadémiákkal teljesen egv rangba van helyezve és a végzett növendékek az érettségi vizsga letétele után rtz egy éves önkéntességi jog kedvezményében részesülnek. Fölvétetnek rendkívüli tanulóknak oly ifjak is, kik hiányos előismereteik miatt az l-»ó ősz tályba még be nem léphetnek. Azon kívül oly ifjak részére, kik középiskolai tanulmányaikat nem végez­vén az egy évi önkéntességi jogra igényt nem tart hatnak, október hó 1-én esti tanfolyam nyittatik,

melynek végeztével a hallgatók vizsgálat letétele állal ezen kedvezményt élvezhetik. Az intéiet több évi fonállása óta általános elizmerézt vívott ki és as ottan végzett tanulóknak nagy réssé jelenleg it több te­kintélyes állást foglal el. Bővebb felvilágosítással készségesen szolgál az igasgatóság Kossuth utca 5 sí.— (A  tanti hagyománya.) Haragos I«abella ő nagysága, ki nem rég ülte 52-ik születése napját (pardon a szerénytelenségért) minden reggel fél nyolc órakor körsétára megy, tanulmányosni a sétaterek publikumát. Ó speciális sportként űzi a fiatal embereket kiismerni.Egy igen kellemes, s nagyon csinos kuzinja van itt Izabella urhölgynek, kivel aztán kilenc óráig is clsétálgat, majd meghívja villásreggelire: egy szó val Szóváltó Béni roppant kedveli nem épen fiatal tantiját, de miért, azért mert örökölni óhajt tőle.— Kedves Béni — kezdi egy bűvösebb reg­gelen a tanti — ma nem jöhetsz ám hozzám regge­lire, mert nem megyek haza — elutazom.— Oh kedves tanti, soh’se törődjék azzal, majd máskor inkább, szabadkozik a fiatal ember, de magában mást gondolt. Észrevette cgyideje, hogy Izabella tanti nagyon pisiogat egy nyugalmazott őr­nagyra, ki valószínűleg megsejtette, hogy neki pénze van.— Megállj vén boszorkány — gondolta magá­ban Béniké, megugrattalak én benneteket azért isBántotta emberünaet, hogy esetleg az a vén, köszvónyes. podegrás aggbarcos harácsolja el előle a szépnek ígérkező örökséget.— Kisztihand tante, holnapután találkozunk — búcsúzik Béni, s magára hagyta Izabella ő nagysá gát, ki aztán sietve tért haza, hogy idejében vár­hassa Túzok Menyhért nyugdíjazott őrnagyot.Szóváltó Béni ezalatt haza futott, levelet irt a lantinak is és Túzok őrnagy urnák is.A lantinak megírta, hogy ő is elutazik vele és elfog érte menni, az őrnagynak pedig egy rjó akarója** címen felvilágosítással sz d g á l t .  mely szerint hiába fárad ama bizonyos hölgy után, mert ami kis pénze van, az csak oly feltételi**! az ö v é ,  ha nem megy férjhez.— Ez Kell ezeknek — kiállton fel örömében Béni, — most majd végét vetettem a félelemnek, enyém lesz minden.Úgyis lett. A néni el sem utazott, az őrnagy pedig elutazott, ugyanis egy kutyát irt Izabe.lanak inelv szerint gyomorbaja miatt <*i k**li fürdőre utazniaH a r a g o s  I z a b e l l a  ő n a g y s á g a  e b b é l i  b á n a t á b a n  n é h á n y  hó m ú l v a  á g y b a n  f e k v ő  bet**g lett, h m e g  liait, S z ó v a l t ó  B*; ni })̂  lig épen t e g n a p  vette fel a közel  4 0 .0 0 0  frtra  m**i. ■> ürökft««get

n e v e z é se  c s a k  s z e p te m b e r  v é g é n  vagy október ele­
jt i  fo g  m e g t ö r t é n n i , t í i l in q k y  lovag, az osztrák á lla m v a s u t a k  ig a z g a t ó ja , közmunka miniszterré fo g  k in e v e z t e t n i . A .G a z e t t a  Narodova* Badeni kad­e tjé n e k  p r o g r a m m já t  pártolja és legfontosabb o n t já u l  a  M a g y a r o r s z á g g a l  való kiegyezés végle­g e s  m e g ú jít á s á t  é s  a  v á la s z t á s i - ,  valamint az adó- e fo r m  m e g v a ló s ít á s á t  e m lít i  fö l Badeni kormánya — a  n e v e z e tt  la p  s z e r in t  —  á m b á r  nem lesz p a r la m e n t á r is , de m in d e n  e s e tr e  megbízható több­s é g r e  fo g  t á m a s z k o d n i .

T Á V I R A T O K .
— Csom borék szabadlábon. (A„ l Y c s i  F i g y e l ő ”* e m l ' , ’ i t á v ir a t a .)  C - o in l> o r  Im r e  r -  / « .c n g o lle r  Ju liá n n á  • lőtt n n  d é le lő t t  9  l ír a k o rh ir d e tt e k  ki a t ö r v é n ,> / c k  in t a r o / a t á t ,  m e ly  >/c-

0 0rint az ü g y  h e  lett -/ ( in te tv e  e l é v ü l é s  r í ­m e n . C - o m b o r  e s  Z - e n g e l le r  a z o n n a l -z a h a d la b r a  h e ly e z t e t t e k , e g y b e n  a zárai t o r v e n v - z e k  m e g k e  re s te te tt  S u p i- ic s  -z a b á d o n  b o c - á t a s a  v e g e it .  C s o m b o r o k a t  n a g y  k ö z ö n s é g  v a r ia , d e  fé n y é -  n a p p a l  s z e g y e n le t t e k  h a z a m e n n i, a z u g h ib a  m e n ­te k  e g y ik  is m e r ő - ü k h ö z .» 0

— Ism ét egy lemondó püspök.( A  „ I V c - i  F ig y e lő * *  e r e d i 14 v irât a . j  Z - le n k a  P á l á g .  c v .  p u - p o k  t e g n a p  a tt-z.ai a g  e v . e g y h á z  k ö z g y ü le - e n  le m o n d o t t  á llá s á r ó l e -  d a c a r a  az un s z o b i k e r ó - e k n e k . le m o n d á s á t  n e m  v o n ta  v issza . A z  e g y h á z  k e r ü le t  az e g y e s  hit k ö z - e g e k h e z  in t é ­zett k ö r le v e le k b e n  fe ls z ó lít ja  e z e k e t , h o g y  s z e p ­t e m b e r  l O c i g  a p ü s p ö k i  ála>/.tá-i -z a v a / a to k a t  R o z s n y ó r a  T e r v a v  G y u l a  h e ly e t t e - h e z  k ü ld jé k  b e . \ a h i-z i íü le g  ú jr a  m e g v á la s z t já k  X e lc n k á t
— E lh u n y t k ú ria i tanáoselnök.( A  „ I V c - i  F i g y e l ő *  e r e d e ti t á v i r a t a )  H a lm o s s y  F ű d r e ,  k ú ria i t a n á c s e ln ö k , -t b u d a p e s t i  ü g y v é d -  v iz s g á ló  b iz o t t s á g  e ln ö k e  m e g h a lt  A  l .-ó -A u s z tr ia  b a n . S z ü le te tt  a s o p r o n m e g y c i  N e m e t - K e r e s z t l i ­m it  1 8 2 9 . o k t .  2 7 - e n . F v e k  ó ta  s z ív b a jo s  v o lt  H o lt t e s t e t  m a  e s te  h o z z á k  B u d a p e s t r e .
— D in a m it a hajón. ( A  .P é c s i  F i ­g y e lő  e r e d e ti t á v ir a t a .)  A  fiu m e i r e n d ő r s é g  a n y o m á r a  j ö t t ,  h o g y  a „ V i l l á m *  g ő z ö s ö n  t a lá lt  d in a m it  a z  a iir o n a i fr a n c ia  k o n z u ln a k  volt. s z á n v a , m e ly e t a n a r c h is t a  m e r é n y lő k  a k a r t a k  A n c o n á b *  s z á l l í t a n i  C a z e r io  e m lé k é n e k  v e r e s  m e g ü n n e p lé s é r e .
— V a jú d ó  osatrák kabinet. ,< AI „ P é c s i  F i g y e lő *  e re d e ti t á v i r a t a .)  B a d e n i g r ó f  k i-

Közgazdaság.
E g y  BBŐlóveaaaó talapról.Most, midőn mindenfelé óriási lépésekkel kesd megindulni as elpusztult szőlők rekonstruálása, nem lesz felesleges dolog ha egy megbízható bevásárlási forrással ismertetjük meg e sorok t olvasóit.Ezen bevásárlási forrás Siptár Lajos ur 10 kát. holdra terjedő pécsi szőlőtelepe, mely Richter francia pepinéristáról beszerzett fajtiszta vesszőkkel lett be­ültetve, s pedáns pontossággal keseive, hogy az ott vásárolt vesszők fajtisztzságához kétaég nem fér.Régi baj az a szőlőgazdákra nézve, bogy hang­zatos reklámmal egyes szőlővessző kereskedők maguk­hoz csalogatván őket, lelkiismeretlenül szolgálják ki. Mert vagy rossz, hibás, éretlen vesszőket küldenek, vagy hamis fajokat kevernek a szállítmányba, vagy oly helyekről beszerzett vesszőket küldtek a hegyes vidékre, melyek teievényes, iszapos talajban termel­tetnek. s melyek a köves, vizes talajban csakhamar tönkre mennek, vagy nem is hajtanak ki.Azért szőlővessző bevásárlásainknál legyünk óvatosak és elóvigyázók s inkább fizessük meg job­ban a jó, megbízható helyről jövő vesszőket mint­sem hogy olcsó áron szemetet vásárolva, fáradságot, költséget munkát hiába kockáztassunk.Mert ha egy holdra 5007 tőkét számítva, adunk 5000 selejtes si ma vesszőért egy krjával 50 frtot, úgy olcsó vesszőnkkel azt érhetjük el, hogy egy-két év múlva megint ott vagyunk, ahol elkezdtük, mert mind kipusztul, vagy ki sem hajtott.De nézzük a telepet magat. Talaja meszes, köves, agyagos, meiy körülmény eleg bizonyíték arra, hogy az ott termelt vesszők kiállják a mi talaj­viszonyainkat ugv időjárást, mint a talaj forrósagát illetőlegA telep észiki részén levő két tábia Vitis So-loms szál van beültetve. Ezen két táb'a vesszóhozama körűibe.ül 150 000 sima és 50,000 gyökere# vessző.Az e/.utati következő táblából 50,000 drb. gyö­keres ,  tajtiszi a Kiparia Portalis kerül eladásra s ezen tabla mellett az Aramon Kupestris Gauzin nevű uj fajt Útjuk, mely most még nem kerül eladásra, hanem a termelendő vessaők a telepen lesznek et­il.tetve Ezen fajnak nagy ellenálló képességén kívül .tzun jó tu.aidonsága van, hogy mindenféle meszes, köves vagy kötött talajban — kitünően prosperál, mit az itt elültetett sima vesszőkből nőtt tőkék is bizonyitauak.wNem mindennapi példány számba kerül a töké­letesen fajtiszta Kupestris Monticola elárusitásra. Eb­ből ugyanis 250,000 sima és 50 000 gyökeres vessző van eladásra előirányozva.Ezen faj igen keresett, mert a hol a Ri paria tônlcre megy, ott a Kúp. Monticola igen jól diszlik.A Rup. Monticoia-nál még nagyobb fejlődést tapasztalunk tüzes talajokban a Rup. Metallikánál,mely fajból 30,000 gyökeres és sima vessző lesi a piacra bocsajtva, de ezen faj keve-ebbet bír el, mint a R. MonticolaA telepen megemlítendő még az ojtvány-iskola, melyben 10,000 darab, angol párosítással Rupeatrie Monticolára és Solom-ra ojtott csemege borfaj kerül eladásra.Ezen telepen kívül be van rendezve a tulaj­don ur felső-unkán 4 holdas]szőleje vessiőtermelésre, m ely terület m o u t i c o l  a, m e t a l l i c a é s  i s o -  l o n  is fajokkal van beültetve, mely fajokból mint­egy 100,000 gyökeres vessző kerül eladásra.Az áruba bocsájtandó sima és gyökeres vesszők fajtisztaságáért jótállást vállal a teleptulajdonos, miért is igen helyesen teszik kisebb szőlősgazdáink, ha többen összeállnák s úgy vásárolnak e helyről vesszőket annál is inkább, mert 1000 darabnál ke­vesebb egv-egy fajból nem kapható, ami egynek- másnak talán sok is volna. 'Az e cikkben állitottakat legjjbban megerősíti a következő hivatalos okirat :344/1895 szám Bizonyítvány. Mely szerint btto- nyitutik, hogy Siptár Lajos pécsi lakót szőlőbirtokos amerikai szőlővessző termelő-telepei magas, száraz és köves begyen feküsznek. miért íz a rólok leaerOló amerikai vezesők nem túl vastagok, de annál iáaab- bak, vékony bélüek, sűrű ízületitek • tűkéleteeea megérők • így könnyen ét biitoeao gyökereeedők.
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Továbbá bizonyittatik, hogy amerikai szőlőfajai, mint a V itii Solonit, Rupestris Monticola, Rupe.tria Me* tAÜica atb. teljesen fajtisztán vannak telepítve. Pécsett, 1895. évi auguaatus hó 15-én Gábor József, kir. •sőlősseti felügyeldVégül megemlítjük, bogy a tulajdonos bárkit is, ki érdeklődik, vagy vásárolui óhajt, igen szíve­sen kalauzol telepén, mely valóban érdemes a meg­tekintésre már csak azért is, hogy meggyőződhessen bárki is arról a bámulatos eredményről, melyet a telep tulajdonosának, mostoha időjárás, meszes és köves talaja dacára is. két év alatt elérni sikerült.Zsjzssi T. József.

Művészet, irodalom
„Röptében a  N agyv ilág  körül.* Apárisi nagy operának a francia metropolis egyik leg­szebb épületének bámulatos tisztaságú fényképe nyitja meg e vállalat 9 ik füzetét, melynek másik 15 képe is egy egy remeke a ciukográfiai művészetnek A második kép a Stoke-Pogis temető, melyet Gray, angol költő oly szépen megénekelt. Ezt követi a bécsi parlament monumentális épülete. Utána a római őskor egyik fenséges maradványa : a forum Pompeji ben, melyet Tokiónak, Japán fővárosának egyik bi zarr utcája követ. A következő kép Valparaiso ki­kötőjét mutatja be, mig a túlsó lapon a honolului királyi kastély exotikus képében gyönyörködhetünk az egész királyi családdal együtt. Majd Omár me­csetje Jeruzsálemben, egy queretárói aquaeductus és a párisi Trocadero az előtte levő caxcadeokkal és V'iktoria angol királyuő kedvenc lakóhelye : a Hal- moral kastély festői vidéke tárul elénk Most egy rainai kép: a regényes Gutenfels és a történelmű nevezetességű ritkaságok boltja folytatja a t><<rt mely után a hires versaillesi várudvar remek fényképe és Tátrafürednek, a Tátra gyöngyének természethü be­mutatása következik. A füzet utolsó képe egy caii- forniai missióház és templom romjai remek kilátással az egész tájra. — Ez a füzet is, mint a többi, vi­dékre küldve 35 krért rendelhető meg az Egyet értés kiadóhivatalában Budapesten mely előfizetése­ket is elfogad az egész műre (10 füzet) 5 frt 00 krral ; 8 füzetre 2 frt 80 krral ; 4 füzetre 1 frt 40 krral.
„M agyar Lányok '. Mióta ez a szépiro dalmi képes hetilap a fiatal lányokat ellátja hasznos, szivet és ízlést nemesítő, de a mellett érdekes olvas many nyal, erősen szaporodott azok szama, a kik nem

járatnak már külföldről német nyelvű ifjúsági folyó­iratokat. A „Magyar Lányok' tehát a mellett, hogy as anyáknak különösen megkönnyíti nevelői fölada­tukat, hazafias missziót is teljesít és azért teljes mér tékben megérdemli a pártfogást. A ki meg akar ismerkedni a lap előnyeivel, annak a kiadóhivatal (Andrássy ut 10. sz.) kívánatra ingyen küld mutat ványszámot.
Lsptulajdono*

SZAUTTER GUSZTÁV
Felelőn MZerk îióPLEINlNÖER FERhNC

TAIZS JÓZSEFkiádé.
H i r d e t é s e k .12705. sz. tlkvi 1895.

Á rv e ré s i h ird e tm én y .A pécsi kir. törvszék mint tlkvi hatóság köz hírré teszi, hogy ifj. Némethy József ügyvéd végre­hajtatnak, Reichenauer József és neje végrehajtást szenvedők elleni 700 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék területén levő, Pécs szb. kir. város határában fekvő, a pécsi 3300. sz. tjkben felvett 3918. és 3924. hsz. szám alatti szőlőkre és présházra, 1599 frt becsárban az árverést elrendelte, s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1895. évi szeptember hó 2-án 
d. e. 10 órakor a kir. törvényszék árve  
rési helyiségében megtartandó nyilvános arve résen a megállapított kikiáltási áron aiul is cladatni fognak.Árverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok becsárának lO"/0 át, vagyis 159 forint 90 krajezárt készpénzben, vagy az 1881.00. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. é. nov. 1. 3333. sz a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 ^ ában kijelölt óva dékképe: értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 00. t. ez. 170. §*a érte’raében a bánat­pénznek, a biróságnál előleges elhelyezéséről ki állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatniPécsett, 1895. évi junius hó 1. napján. A kir törvszék mint tlkvi hatóság.

Ilugyav Pongrác/.kir türvény*slki bird.

Olastorsiáginagy spori-circusIgazgató : JC O R R A D IN I F E R E N C Z  Túráiból
P écsett fe lá llítv a  a b u s a - t é r e n .Mu pénteken. 1S95. augusztus 23-ánIII és utolsó

Nagy High-Liefe Előadás.
Mr. G a u tio r Leonhard az a n g o l  e p so rajo c k e y - k ir á ly
jutalom játékae g y b e k ö t v e

nagy fogadással.Mr. Oautier e g y  helybeli sportkedvelő úrral fogadott, h y g y  ö b e k ö t ö t t  i z e m m e l  f e j é r e  z s á k o t  t é v e  teezi m e g  a lóra  a j o c k e y  u g r á s t .Továbbá
Nagy Verseny- és Sport-Birkózás

a lovon,m e ly  e d d i g  o a k  B e r l i n b e n ,  a c s á s z á r  ü n n e p  a l k a t  /naval az ottan! k a to n a  sport e g y l e t b e n  lette l ő a d v a .A t i s z t e l e t b e l i  v e r s e n y -  e s  s p o r t - b i r k ó z á s  lo v o n  ( 'o r r a d ín i  F e r m e z  ig a z g a t ó  é s  M r . G a u t i e r  a z  a n g o l  e p s o m  j o e k e y - k i n i l y  k ö z t  d i j  n é lk ü l  le s z  m e g t a r t v a .ó z á g i  f e l h í v á s !  C o r r a d i n i  i g a z g a t ó  f e l h í v j a  Pech v á ro s  « p o r t - k e d v e lő i t  éa l o v a s a i t ;  k i t ű z  2<M) frt d i ja t  a n n a k ,  ki képen öt 10 p e rc  a latt  aInról l e g y ő z n i .
■

Z á r a d é k u l  itt b a r m a d f z o r  :I  B *  í  <*o !  « ' " l . a
H e ly á rak : Z á r u z n k  ( sz á m o z o tt  hely» I frt ,  — I ,  h e ly  70 k r .  —  II h e ly  4 0  k r . ,  —  K a r z a t  20 kr.  —  T í z  é v e n  a ’ ;!i g y e r m e k e k  é* k a t o n á k  u rm e n te rtu l  le fe lé  : Z á r t s z é k  0 0  k r  I. hely  4 0  k r .  II.  h e ly  2 5  kr.  K a r z a t  15 k r .Tlmlcr Kilo,t i t k á r . Cornidini Foroncz,igazgató»

Hirdetések jutányos áron vállaltatnak el.
z ' + W - ' V

Van szerencsém a n. t közönségnek tudomására adni, hogy

köm vnvomdii, könyvkötészet, nyomtatvány-* t 7 t/ 7 •
raktár

P écsett, M ária
papi rkereskedésem me I

m egye-uteza sark án
va királyi-táblai épület átcllcnéhen) levő saját házamba költ őzt tin át. Ikztelcttcl

TAIZS .JÓ Z SIT .

.Nyomatott r.tf/H . l ó r í •• ! IVcsett 1*115




